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Oz

Kurmaca metinlerde yazar, anlatici, baskahraman belirgin olmayabilir, i¢ ice gegebilir ve
zaman zaman birbirine karisabilir. Anlatida “kimin konustugu ve kimin gordugi”
onemlidir. Bu ¢alismada “anlatic1” kavrami irdelenerek “anlatici tiirleri; anlaticinin, 6yki
kahramanlar1 ve yazariyla iliskisi” tizerinde durulacaktir. Bu baglamda yazar, anlatic1 ve
kahraman kavramlari arasindaki farklar tespit edilerek anlatictnin kim oldugunun, bakis
acisimin ve iglevinin belirlenmesine galisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Anlati, kurmaca, anlatici, anlatt kahramanlari, baskahraman, yazar,
odaklaym.

Abstract

In fictional texts the narrator, the writer or the protagonist may not be so prominent, may
intermingle and sometimes may intermix. In the narrative, "who spoke and who saw it"
are very important.. In this study, the concept of "narrator" will be examined and "narrator
types, narrative story heroes and relation with author" will be emphasized. In this context,
the differences between the concepts will be determined by identifying who the narrator
is and specifying what his point of view and function is.

Key words: Narration, fiction, narrator, narrative heroes, the protagonist, writer, focal
point.

Kim Yazar? Kim Goriir? Kim Soyler?

Yazar, sectigi bir konu hakkinda dile getirmek istediklerini aklinda tasarlar. Bu
tasarim iginde siraya dizdigi olaylarin btitiinii “kurmaca” olarak adlandirilir.
Kurmacada anlatilacak olaylarin, bir anlatici tarafindan ifade edilmesine “6ykiileme”
denir. Kisi, zaman, uzam 6gelerini igeren ve kurmaca ile dykiilemenin birlesiminden
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olusan metinlere ise “anlat1” denir. Aradaki fark bir 6rnekle agiklanabilir: “Kral 6ldii ve
sonra kralice 6ldii” ctimlesi, olaylar1 kronolojik siraya dizdigi icin dykiilemedir. “Kral
oldii ve sonra tziinttistinden kralige de 6ldii” ctimlesi ise olaylar1 nedensel olarak
birbirine baglamas1 sebebiyle bir anlatidir.1 Anlatidaki olaylar, kismen veya tamamen
kurmaca olabilir. Metinde sunulan gerceklik, “dis diinya gercekliginin yazar tarafindan
yeniden yorumlanmasidir”.2 Yazar bazen gerceklik izlenimini kuvvetlendirmek icin
gercek diinyadaki kisi, mekan, nesne vb. dgelere gondermelerde bulunabilir. Yazarin
sectigi bu Ogeler “gonderge” olarak adlandirilir. Gondergeler, “kisilestirme,
zamansallastirma ve uzamsallastirma” olarak okuyucunun karsina gikar.3

Bir anlat1 diizenlemek icin yazar 6nce kurgusunu yapar. Sonra kurmacaya bir
usltp katarak onu oykiilestirir. Cesitli anlatim teknikleri, tasvirler, diyaloglar, zamanda
sigramalar ve yorumlarla anlatryr zenginlestirir. Yazar, oykustinii bir “anlatict”
vasitasityla anlatir. Bir anlatida okuru anlaticiya gotiiren kimin konustugu, bakis agisina
(odaklayim) gotiirense kimin gordiigtidiir. Anlati iginde farkli bakis agilar1 goriilebilir.
Anlatidaki sesle, anlatinin perspektifini birbirinden ayirmak gerekir. Anlat1 perspektifi,
anlaticnin  benimsedigi bakis agisidir; Genette bunun icin “odaklanma” terimini
kullanir. Bu durumda olaylarin, kahramanlarin, varlik ve nesnelerin ifade edilis tarzi,
bunlar1 algilayan kisinin bakis acisina gore degisir: Sifir odaklayim, dis odaklaymm ve ig
odaklayim olmak {tizere tig tiir odaklayim vardir.4

“Sifir odaklayimda”s (simirsiz bakis agisi) anlatict her zaman, her yerdedir.
Uctincii tekil kisi adili “o” kullanilir. “O” adil, olaylarmn disinda, onlar1 yorumlayan ve
aktaran bir “ses”ten ibarettir. Olaylarin disinda yer alan bu tiir anlaticiya “dis 6ykiisel
anlatic1” ad1 verilmektedir. Sifir odaklanmada anlaticy, karakterlerden daha ¢ok sey bilir.
Ornegin “Herkes geng adamin mutlu oldugunu saniyordu; ancak ici cam kiriklariyla
doluydu” ctimlesinde, her seyi bilen sifir odaklayim ve olaylarin disinda kalan dis
oykisel anlatic1 s6z konusudur.

“D1s odaklayimda”s olaylar ve varliklar, disaridan birinin gozlemleyebildigi
kadariyla, tarafsiz bir sekilde anlatilir. Anlatici, kahramanindan daha az bilen, olaylarin
disinda bir gozlemcidir. Anlatici, karakterlerin eylemlerini takip eder, ancak
diistincelerini bilemez. Bu bakis agisi, okurda ileriye doniik bir gerilim ve beklenti
yaratmasi nedeniyle romanlarin basinda siklikla kullanilir. Ornegin “Geng adam mutlu
gortuntiyordu” ctimlesinde gozlemini dile getiren ancak kahramanin sadece “goriintisii”
ile ilgili hiiktim verip icinden gecenleri bilemeyen bir anlatict s6z konusudur. Bu anlat;,
dis odaklayimla anlatilmistur.

“Ic odaklayimda”7 (smirh bakis agis1) anlatici, dykiideki her seyi bir kahramanin
goziinden ve bakis acisindan anlatir; odak noktasindaki karakter kadar bilgi sahibidir.
Uctincii tekil kisi adili kullanilir. Anlatici, anlati kahramanlarindan biriyse “ben” adil
kullanilir. Ornegin “Disaridan bakildiginda mutlu goriindiigiimden emindim; ancak
icim cam kiriklartyla doluydu” ctimlesinde, anlati kahramani iginden gegenleri ben

1 Murat Giilsoy (2016). Bitytibozumu: Yaratic1 Yazarlik, Istanbul: Can Yayimnlari, s. 34.

2 Ayse Eziler, Zeynel Kiran (2007). Yazmsal Okuma Siiregleri, Istanbul: Seckin Yaymncilik, s. 45.

3 Kubilay Aktulum (2011). Metinlerarasilik, Gostergelerarasilik, istanbul: Kangru Yayinlari, s. 67.
4+ Gerard Genette (2011). Anlatiin Soylemi, Cev.: Ferit Burak Aydar, Istanbul: Bogazici
Universitesi Yaymevi, S. 78.

5 Ayse Eziler, Zeynel Kiran (2007). Age., s. 39.

6 Ayse Eziler, Zeynel Kiran (2007). Age., s. 41.

7 Ayse Eziler, Zeynel Kiran (2007). Age., s. 43.
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oykisel anlaticiyla i¢ odaklayimda aktarir. “Mutlu goriindtgiinti tahmin ediyordu;
ancak ici cam kiriklariyla doluydu” ctimlesinde ise dis oyktsel anlaticiyla igi
odaklayimda dile getirilen bir anlat1 s6z konusudur.

Yazar, anlatinin metnini diizenleyen, dis diinyaya ait gercek bir kisidir. Anlatict
ise anlatidaki olaylar1 aktaran, yazar tarafindan yaratilan ve sadece metin iginde yasayan
bir varliktir. Anlatida odaklayim (kimin gordiigii) kadar hangi ttir anlatici (kimin
konustugu) kullanildig1 da onemlidir. Anlatma esasina dayali metinlerin katilimcilarinin
belki de en 6nemlisi olan anlatici, kurgu diinyasi icerisinde gesitli formlarda ortaya ¢ikar
ve bu metinlerin sistematik analizi i¢in anlaticinin tespit edilmesi 6nemlidir.s

Sadece bir gozlemci olarak anlatida bulunan, kahramanlarin basindan gegenleri
gordugu ve duydugu kadariyla aktaran anlatict tiirtc “anlatici-gozlemci” diye
adlandirilir. Olaylarin disinda olmasi nedeniyle bu tiir anlaticiya “dis 6ykiisel anlatict”
da denir. Ornegin “Geng adam yasadig1i aci tecriibelerin agirhigim omuzlarinda
tastyormuscasina bitkin gortintiyordu” ctimlesinde, olaylarin disinda kalan anlaticinin
tiglincti tekil kisi adiliyla gozlemlerini aktardig: bir anlat1 yapilir.

Diger bir anlatic1 tiirti olan “i¢ 6ykiisel anlatict” az da olsa hikayedeki olaylara
karisir ve ikinci dereceden bir kahramandir. Kahramanlar: etkileme o6zelligiyle dis
oykiisel anlaticidan ayrilir. Ornegin “Bu olaydan sonra, onun diislerindeki agki
bulduguna nasil inandigin1 merak ettim; ancak sormay1 goze alamadigim igin bana
verdigi ayrintilarla yetinmek zorunda kaldim” ctimlesindeki anlatici her seye vakif
olmayan, ikinci dereceden bir kahramandr.

Anlatic1 ile baskahramanin ayni kisi oldugu anlatici tiirti ise “ben OSykiisel
anlatict”dir. Ornegin “Bagimdan ¢ok aci tecriibeler gecti” ciimlesinde, ben 6ykiisel
anlatic1 s6z konusudur.

Anlat1 kahramanlariyla anlaticinin iliskisinin yani sira yazar ve anlaticinin iliskisi
tizerinde durmak da konunun anlasilmas1 bakimindan faydalidir. “Yazar ile anlaticinin
ortismesi” durumunda anlatici, birinci kisi adilim1  kullanarak &ykiilemenin
sorumlulugunu {istlenir.o Bazen dykiilemenin sorumlulugunu {izerine alan anlatic1 agik
bir bicimde yazara géndermede bulunur. Ornegin, “Ogrencim hikayesini gozyaslari
icinde bana anlatt: Babasi kalp krizi gecirmis; ancak annesi durumu tam
kavrayamadigindan onu hastaneye gotiirmekte gecikmis. Adam, 6ltimiin kiyisindan
donmdiis. Onu ¢ok iyi anliyordum; ayni sey benim basima da gelmisti...” ctimlelerinde,
oykiileyen, betimleyen ve anlatan ayni kisidir, yani yazardir. Deneme tarzindaki
yazilarda da “yazar-anlatic1” s6z konusudur. Anlatici ile yazarin i¢ ice gectigi
durumlarda onlara ait 6zelliklerin gercek diinyaya mi yoksa kurmacaya mu ait oldugu
anlasilmayabilir.1o

Baz1 anlatilarda okur, anlaticinin ne zaman gercek yazari ne zaman kurmaca
yazarl temsil ettigini anlayamayabilir. Bu, “yazar ile anlaticimin birbirine karismasi”
durumudur. Yazar ile anlatici birbirine yaklasabilir ve benzerlik gosterebilirler. Boyle

sYavuz Demir (2002). ilk Dénem Tiirk Hikayelerinde Anlaticilar Tipolojisi, Istanbul: Dergah
Yaymlari, s. 14.
9 Sevim Gozcii (2004). Ayasli ile Kiracilari'nda Anlatic1 Sorunsali, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans
Tezi, Ankara: Bilkent Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti.
1Tahsin Yiicel (1991). Gostergebilim, Dilbilim ve Tiirkge, istanbul: Dil
Dernegi Yaymlari, s.106-111.
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hallerde anlatinin bir kismi dis gergeklige (zaman, mekan vb...) bir kism1 da kurmacaya
aittir. Ornegin “1879 Fransiz Ihtilali sirasinda Bastille’de ilk taslari sokenlerden biri de
bendim” ctimlesinde zaman ve mekan dis gerceklige ait olsa da “ilk tas1 soken” anlatici-
kahraman, kurmacanin bir parcasidir.

“Yazar ile anlaticinin farklilasmas1” durumunda yazar ile anlatic1 arasinda hicbir
benzerlik yoktur; varsa bile okurun fark edecegi diizeyde degildir. Buradaki “ben”
tamamen kurmacadir. Kurmaca anlatici ile yazarm kimligi hicbir zaman, higbir sekilde
cakismaz. Ornegin “Sevgilimden ayrildim, mutsuzdum. igimde ‘bir daha mutlu
olamayacaksimn” diye haykiran bir ses vardi Bir daha 4asik olabilecegimi
diistinmiiyordum ¢tink{i” anlatisinda, bunu kurgulayan yazarla “sevgilimden ayrildim”
diyen ben oykiisel kahraman birbirinden farklidir.11

Anlat1 Kahramanlari, Anlaticinin Islevleri, Yazarin Konumu

Anlat1 kahramanlari, yazarin yarattig1 dilsel varliklardir ve anlati iginde yasarlar.
Kahramanlar bazi 6zelliklerini, yazarin dis diinyadan sectigi gercek kisilerden alirlar ve
bu sayede okur karsisinda ruh kazanirlar. Yazar, kahramana ¢ncelikle bir ad, yas, fiziksel
ve ruhsal 6zellikler verir. Daha sonra bunlara dilsel 6zellikler, toplumsal konum, ahlaki
ve kiltlirel degerler de ilave ederek kahramana bir kimlik, gergeklik ve derinlik
kazandirir. Gerard Genette, Narrative Discourse (Anlati1 Soylemi) adli kitabinda, bir metin
olusturulurken onun sozel sunumuyla ilgili teknik tercihlerin yapildigini ve belirli bir
anlat1 kipinin yaratildigini soyler. Genette’e gore bir anlat1 -ne kadar gercekgi olursa
olsun- aslinda gercekligi taklit edemez; ancak bir anlaticidan dogan kurgusal bir dil
edimi yaratir. Anlati, gercek ya da kurgusal bir oykiiyii temsil etmez; onu dil vasitasiyla
ifade eder. Kisaca anlatida taklide yer yoktur. Boylece Genette, iki temel anlat1 kipi olan
“diegesis (anlatma) ve mimesis (taklit)”ten sadece diegesisin gesitli dereceleri oldugunu
savunur. Bu dereceler de anlaticinin anlatiya az ya da ¢ok dahil olmasina ve anlati
edimine az ya da ¢ok yer verilmesine gore degisir. Bununla birlikte Genette, hicbir
durumda anlaticinin tamamen yok olmadigini vurgular.i2

Anlatici ile 6ykii arasindaki mesafe, bir anlatidaki kesinlik derecesinin ve iletilen
bilginin dogrulugunun belirlenmesine yardim eder. Karakterin sozleri ve eylemlerinin
bir olay gibi anlatildif1 soylem tipinde bu mesafe fazladir. Ornegin bir roman
kahramani, annesiyle olan diyalogu aynen aktarmak yerine “Anneme, okulu birakmak
niyetinde oldugumu bildirdim” ya da “Anneme, okulu birakacagimi sdyledim” diyorsa
bu tip soylem s6z konusudur. Burada okuyucu, karakter ile annesi arasindaki diyalogu
bilmez ama anlaticinin varligini hisseder. “Annemi bulmaya gittim: Okulu kesinlikle
birakmaliydim” sdyleminde ikinci ctimle, bunu sodyleyen kisinin annesini ararken
aklindan gecen diistinceleri belirtiyor olabilir veya okulu birakma kosulunun, annesini
bulmasiyla baglantili oldugunu ifade edebilir. Bu sdylem tiirtinde anlatici, karakterin
sozlerini tistlenir ya da tercihe bagh olarak karakter, anlaticinin sesiyle konusur. Boylece
karakterin sozleriyle anlaticinin sozleri birbirine karisabilir. “*Okulu kesinlikle birakmak
istiyorum” dedim” sdylemindeyse anlatici silinir ve onun yerine karakter(ler) geger.

11 Ayse Kiran (1981). “Dilbilim Yazin iliskilerinde Yazinsal Gostergebilimin Yeri”, FDE Dergisi,
Ankara: H.U. Yaymlari, C.:ILS.:8,5.99-115.
12 Gerard Genette (1973). Age., s. 13.
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Bu noktada anlaticinin islevlerinden bahsetmek yerinde olacaktir. Anlaticinin
“anlatma, yonlendirme, bildiri, dogrulama ve ideolojik” islevleri vardir. Temel bir islev
olan “anlatma” her anlatida anlatic1 tarafindan yerine getirilir. Anlatici, metniyle ilgili
yorum yapmak isterse oykiiyli yarida keserek “yonlendirme” islevini kullanabilir.
Anlatici, okuyucuya hitap ederek onunla iliski kurar ve “bildiri” gorevini ustlenir.
Anlatici, olaylarin ve bilgi kaynaklarinin gitivenilir oldugunu onaylarsa oykiyt
“dogrulamis” olur. Anlatici, bilgi vermek ya da bilgece yorumlar yapmak i¢in dykiiyt
keserse “ideolojik islev” tasir.13

Hasan Ali Toptas, kendi romanindan yola ¢ikarak anlaticinin konumu ve islevini
sOyle anlatir:

“Bir golge gibi masaya dogru yeniden yiirtiyen kisi, anlatictyd1 hi¢ kuskusuz ve
ben yolculugun basinda, yasadiklarimi yaziyor gibiydim. Farkina varmadan, kendi
hareketlerimi ve ruh halimi romanin anlaticisina yiiklemistim. Tabii, bu durumu
romanin genel yapist icinde temellendirmem, tamamen anlaticiya ait kilmam
gerekiyordu. Derken, Haydar belirdi anlaticinin karsisinda. Hi¢ hesapta yokken onun
boyle ortaya gikivermesi, benimle birlikte kaleme sarilan bilingaltimin isiydi aslinda;
¢linkti Haydar't hayatimin bir doneminde tanimistim. Sokaklarda gezinip duran iriyar:
bir deliydi ve tipki romandaki gibi tuhaf hareketler yapardi. Romanda da yapti o
hareketleri. Sonra, durup dururken, ‘ka¢in yagmur yagacak” diye ti¢ kez bagirdi. O boyle
bagirdiginda, onun agzindan c¢ikan yagmur kelimesinin romanin kaderini
degistireceginin farkinda degildim. Oysa roman belli bir mecraya dogru akmaya
baslamisti. Baska bir deyisle, ben anlaticinin zihnindeki sehre yagan yagmurun
altindaydim artik. (...) Bu adamin, anlaticinin dedesi oldugunu da bilmiyordum o anda.
Ustelik anlatictya, Haydar'a ve yagmura ait hikayelerin ucu agik kalmist. Metnin iginde
kaybolmus gibiydim. Derken, biitin bunlar yetmiyormus gibi tglincti boliime
geldigimde ben bir de anlaticinin zihninde zonklayan bir “dayimin evi’ sahnesi yazdim.
Sisli bir sahneydi bu; gerilim ve dehset kokuyordu. Roman boyunca bu sahne anlaticinin
zihninde zonklasin istiyordum. Cocuklar tarafindan yerlerde yuvarlanan, kolu bacagi
kopmus bir karakter hayal etmeye baslamistim c¢tinkii. Hatta romanin bu karakterin
hikayesi tizerine kurulmasi gerektigini diistinmeye baslamistim. Iste bu diisiince, hem
romanin kaderini bir kez daha degistirdi hem de metnin enerjisini saglayan bir noktaya
donitistii.” 14

Hasan Ali Toptas'in sozlerinden de anlasilacagi gibi yazarla anlatic1 anlat: geregi
i¢ ice gecmeye meyyal olabilir; ancak yazar, anlaticiyla orttismek istemedigi durumlarda
anlaticiy1 kendisinden ayirarak kurguya dahil eder. Bu durumda anlatici bazen bir
roman kahramani, bazen olaylara disaridan bakan kurgusal bir kisi, bazen de yazarin ta
kendisidir.

Sonug¢

Yazar, anlatinin metnini diizenleyen, gercek bir kisidir. Yazar, oykusiind,
kendisinin yaratti§1 ve sadece metin i¢inde yasayan bir varlik olan anlatic1 vasitasiyla

13 Serif Aktas (2002). Edebiyatta Uslﬁp ve Problemleri, Ankara: Ak¢ag Yaymlari, s. 28-50.
14 Hasan Ali Toptas (2005-2006). “Bir Romanin Yazilis Seriiveni ya da Hindistan’a Gitmek”, imge
Oykﬁler, S.6,s.57.
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anlatir. Bir anlatida kimin konustugu okuru anlaticiya, kimin gordiigiiyse bakis agisina
(odaklayim) gotiiriir. Anlaticinin benimsedigi bakis agis1 anlat1 perspektifidir ve Genette
bunun i¢in “odaklanma” terimini kullanir. Sifir, dis ve i¢ odaklayim olmak tizere tig tiir
odaklayim vardir.

“Sifir odaklayim”, simirsiz (tanrisal) bakis agist demektir. Ugtincti tekil kisi adil
kullanan anlatic1 her zaman, her yerdedir. Olaylarin disinda yer alan bu tiir anlaticiya
“dis oyktisel anlatic1” adi verilir. “D1s odaklayim” olaylar ve varliklarin, disaridan
gozlemlenebildigi kadariyla, tarafsiz bir sekilde anlatildig1 bir bakis agisidir. Anlatici,
kahramanindan daha az bilir, karakterlerin eylemlerini takip eder, ancak iginden
gecenleri bilemez. “Ic odaklayim”, smirli bir bakis agisidir. Ugtincii tekil kisi adili
kullanan anlatici, 6ykiideki her seyi bir kahramanin goziinden ve bakis agisindan anlatir;
odak noktasindaki karakter kadar bilgi sahibidir. Anlatici, anlati kahramanlarindan
biriyse birinci tekil kisi adil1 kullanilir.

Anlatic1 tuirlerine bakilacak olursa ti¢ anlatici tipinden s6z edilebilir. Sadece bir
gozlemci olarak anlatida bulunan, kahramanlarin basmndan gecenleri gordiigu ve
duydugu kadariyla aktaran anlatici tiirti “anlatici-gozlemci” diye adlandirilir. Olaylarin
disinda olmasi nedeniyle bu tiir anlaticiya “dis dykiisel anlatict” da denir. “I¢ dykiisel
anlatic’” az da olsa hikayedeki olaylara karisir ve ikinci dereceden bir kahramandir.
Kahramanlar1 etkileme ozelligiyle dis Oykiisel anlaticidan ayrilir. Anlatict ile
baskahramanin ayni kisi oldugu anlatici tiirti ise “ben 6ykiisel anlatic1” dur.

Anlat1 kahramanlariyla anlaticinin iliskisinin yani sira yazar ve anlaticinin iliskisi
tizerinde durmak da konunun anlasilmas: bakimindan faydalidir. “Yazarla anlaticinin
birbirine karistig1” anlatilarda okur, anlaticinin ne zaman gercek yazari ne zaman
kurmaca yazar1 temsil ettigini anlayamayabilir. Boyle durumlarda gercek zaman ve
uzama gonderme yapan kisimlarin dis gerceklige, bu gercekligin igine monte edilen
hikdyenin de kurmacaya ait oldugu dustiniilebilir. “Yazarla anlaticinin orttismesi”
durumunda anlatici, birinci kisi adilini1 kullanarak oykiilemenin sorumlulugunu
tistlenir. “Yazarla anlaticinin farklilasmas1” durumunda ise yazar ve anlatici arasinda
hicbir benzerlik yoktur; kullanilan “ben” adili tamamen kurmacadir. Kurmaca anlatict
ile yazarin kimligi hicbir zaman, higbir sekilde ¢akismaz.

“Yonlendirme, bildiri, dogrulama ve ideolojik” islevlerinin yamn sira en temel
islevi “anlatma” olan anlatici, kimi zaman yazarla ya da ¢ykii karakterleriyle birlesebilir;
ancak hicbir kosulda tamamen yok olmaz. Her hikayenin bir anlaticiya ihtiyact vardir.
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